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Toute mpre ďordre poétipe renfemu ce quc Gi&
wetk si justenurx darts sa Prď'ace ds PALuDtss : I_a

p"'t a. ďieu. Cette part, Eli échappe au' p9ěte m'éffie'
't"i-ri'r-, dls surpíises. Ťelte phrase, tel geste, Eli-i-aaaient 

pour lui qlune zlalalr comparable ů celle &'l

,uolltme chez les peintres, cont'i'enntrlt un-s??B secťet que

chaam i.nterpréiera ensuite. tr,e aéritatlk sjmbole rťest

írr*,t' praů. Il se degage tout sanl, pil? pil que le
'bízane,ťirréel, 

ďetlttent pas enligrc dt cotnpte'

Dans m lial Íéeríqw, les fées n'apparaissent pas'

Elles s'y proměrurx inoisibles' Elles np pen)ert

ipporo{rrr'aux ruortels qte yr p tlalc'h7 dps oaches'
"I*s 

espri,ts simples ooient ks lées plus facilernent Elc
tr, *tir', car ils tťopposent Pas au prodige la

ii'tin*, des esprits forís.1, pou'nais di're pe k c!1Í

élatririen, avec ses réflexiorr, m'a sulzlent fu'lairé la
piice,

Je lisais, dans les souzsenirs ďAntoitte, Ie scandale

pí*r,E d par la présence, xlr scěru, dp aéritables
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quaniers de vbnde et ďun jet ďeau. Nous zloicin1itgtutx d-l'époEle oů le 
-public, 

coranaincu par
Antoine' se fátlrc si on tu pose pas sttr scětu dz
t:éitabks objen, si on tu Ie jetie pas dans urc intrigue
aussi cottlpliquée, aussi' tonsue, Ele celles dot le
thiátre dpzlrait senlir d Ie disiraire.

LEs MARÉ DE Ll\ roun Errrg,, d cause de latr
Jlanchise' degoiaerx daaatage qu,uru piice ésothique.
Le mystěre itlspire all plbtiutu 

'rrti d" craitxe.'Ici,
|y1rcyce -au 

mystěre. fallume tout, je soutigne totí.
Yr* q dimatthe, beiail twnain, éipressiorrs tolltes

faites, dissociatiotts ďidées en chair et án os,féroché dc
ťetfarce, po^ie et miratle dc la oie qiotidiptltu :
tsoild ma piece, si bbn conprise p; ks janus
trusiciens qui I' acconpag nent.

*

Utu phrase út photographc pourrait mc senlir dc
frontispice._1 Puisque ces mystěres me dépassent,
feignons d'en étre l'organisatzur. t Cest ?otre
phraye, par excellence. L'Itonnne fat trotne toujottrs
un daxin refuge dans Ia respon;abilité. Áirs;l par
uenple, prolonge-t-il urv guerŤe aprěs que k inin*
měru ryi Ia décidl a prisfitt

-Datts 
t.ns MenÉr Ia part dc Diu est grande. I*s

plnnograplus lruttaira, d droite et a gáEhe de la
scětu, cottxru le c}wur anÍiEk' corfn E le-cotttpěre et la
co??t?rěre' prlert, sarts Ia moíndre litthaturě, l,aaion
ri!?fl: Eti se dboule, se dantse, se mime aet miliat. Je
4s ridiaie, parce qu,an lian de clwclur d ne tmir neF fu idicule de la gie, & ťattéruer, dc l,anargu,
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cŤmxne |rous arraqlgeor&' en rcuontant' uru aaenture oů

rcus jotnrc un róle défaaorable, je l'accerúue au
contraire, je le pousse au-deld, et je cherche d peindre
plus wai que le wai.

Le poěte dait sortir objets et sentltnents dB lalrs
aoiles et dp latrs brumes, les montrer soudain' si ttus et

si vite, que I'homrne a peire d les reconrnite. Ils le

frappent alors aaec leur jannesse, colrrýne s'ils n'étaient
jamais daserws des aieillards officiels.

Cest le cas dps lieux conmtarzs, aieux, pttissarzts et

unioersellement adrnis d la fagnn dps cheÍs-ďeuzsre'

mais dnnt la beautér l'origirulitér 7l2 llotls surprewlant
plus dforce ďunge.

Dars rntre spectacle, je réhabilite le lial coflt?mln.

A moi de le présenter sous tel angle El'il retroul)e ses

airgt ars.
Úne génératíon ďobscuríté, de réalité Íade, ru se

rejeue pas ďun cotlp ďépaule. Je sais que nan texrc a
ťair tiop simple, trop LlsIŇEtvrENT ÉcRIT' curtme les

alphabeis ďécole, Mais, dites, ru son'mes-nnls pas d

l'école? Ne dichffiovs-naus pas les prwúers sigrcs?
La jann mtsi4te se ton)e daru urc situatian

aralogue. II s'y crée dp toutes piices utu clarté' une

frarchise, urc bormB lwmanr nnnelles. Le natf se

ffnnpe. II croit entendte un orchestre de café'coruert,

Son oreille cotnnct l'erralr ďun eil ryi ru ferait
audnfv différerue entre u?u étoffe criarde et Ia méme

étoffe copiée par Ingres.
Dans t-rs ManlÉs, tlous emplryons les ressources

popilaires Ete la Frarce méprise chez elle, tais
E'au apprune dphars lorsqu'unttasicien étrangn les

exploite.
Croyezaous, par exen plet Et'un Russe puisse
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etxendre Ptrnoucrrxa dB Ia rnéne maniére rye tanls?
outre les pfesti7es de ce chef-ďeu'z:re rrrusical, il g
retrow)e son enfanrer les dinattrhes de Petrograd, les
clansons des noutices.

Pourquoi me refuserais-je ce dnble plaisir? Je vous
affirme que I'orchestre des Manl6 DE LA Toun
EIrrE, me touche datsantage que bien des dnnses
n sses ou espagrnles. Il n'est pas Ercstian de palmarěs.
Je crois rtsoir assez exalté les tmtsiciers russes'
allarands, espagwls, les orchestres nigres, pornr mc
pennettre un ci &t ceur.

Il est anrian ďentendre les Frangais de n importe
qlel bordrepousser aoec colěre tout ce qi est propre d
Ia France, et accueillir ťesprit local étrarger sals
corxrile. Il est curianx aussi qte, dans tw Manrfu m
LA TouR Errq un publiÍ de répétitbn générale se
soit scandalisé ďun type dc ganathe classi4le, pIrué
dars Ie cortěge de Ia rcce au tťene titre Ete tes tieulc
cormrans dans Ie texte.

*

Tante euzsre vhtawe conryte sa prrye paradc.
Cette parade sanle est z)ue par caac qui n'entrent pas.
or, la rurface ďurtc etnsre rauaelle heurte, intrigae,
oga& trop Ie spectatanr pour qlil entre. Il est
détourná de ťane par Ie oisage, par l'expresion
budite Eti le distait cotmre uru grbttore de cloam d la
prte. Cest ce phéftotlě?u Eli trmlpe les critiques les
moins esclaoes dB Ia routinc. Ils ru se rendcra pas
cotrrpte Et'ils assistem d un ow)rage qu'il faut suiare
atterx'insernent au métte titre qu'un drame fu baule-
aarď lls se croietx d la foire &l Tr6tu, Un crítipe
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corcciencianx ryi rťecrirait pas' ra'contant un de ces

drames, ,4 La dilchcsse embrasse le tnitre I'hótel Ď au

tial de < Le nuitre ďhótel reffiet une lettre d la
úlchesse >, rťhésite pas' racontant LEs 

^ÁÁRÍÉs' 

d faire
sortir la iycliste ou le collutionnanr de ťapparei'l dz
phonsraphie, ce qli est aussi absurdp. Non ťabsurdB

brso"i'el ooulu, le bon absotdp, nnis ťabsurdB totlt

cůrt, ti nc sait pas encore ta différerue. Sall paftlri

les critiqueš, M. Bidtll, plus au caurant des recherches

conternforaircs, expli&a aux lectanrs desDÉstts, Erc
tn piice était une constrwďion de l'esprit l'

i

L'action de nn pi.ěce est imagée tandis qle le texte

tu l'est pas. f essaie donc dB stlbstituer uru < poésie de

théátre, a-ta < poésie au théótre >' La poésie au

thé,ótre est une dpntelle dilitate impossible d' ooir de

loh La poésie ds thédtre serait uru grosse dnntelle;

urc dpntille en cordages, un taa'ire rur la mer' Lrs
Maslfu parverx avoii l'aspect terrible ďuru goutte dz

poésie aů mic.roscope. Les šcěnBs s'enboítent colrunB les

tnts ďunpoěrne.'

*

Le secret &l théótreo qli nicessite le vtcěs rapid'e,

est dp tendÍe un piěge, gróte au4tel utu partie dc la

salle s'a.rmtse d ta porte pour Ere l'aute partie puiss!

ienfue pla.ce d líintérialr. Shakespeare, Moliěre, Ie

proÍond ClwplinrIe savent bipn.

l. Lul seul devait aussi écrire ďoruts que ď&ait l utc méditation gr
Ia mort t.

Les tnriés de la Tour Eiffel
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4fa.t ps sifflasr le armther les ozsations &t preniu
soir oů les Suédois représentěrern rrtrc piěre au
thé,áne -des Champs-Élysées, j,aurais cru man couI)
martqlé' si la salle de gens aaertis rťaoait fait plarc ů
wai pblic Ce publh m,écoute totljours.

*

Aptěs LEs MARIb ' unp spectatrire me reprocla
E ť'ils ne pcssassent pas assez la rampe. Cotmlele griď
m'étonrait (masEles et portefloixc passelrt mialsc Ia
rampe que visages et aoix réels), la dame aaoua a,imer
telletetx le plafond dp Maurice Denís Eti dccore le
ýéátre, El'eIIe louait les places les plus hautes, ce qli
ťmlpéchait dt bien regarder la scěnB.

Je dorme cet aseu conrile exanple des reflexions
faites par un petit monfu sata úte ri ceur Eli fonne
ce qle les jotlrruux appellent l'éIite.

Du reste, tris sens sorx si tal habitués d réagir
ensenble, qte les criti4ues, mes éditalrs mine, cÍureftt
Eue cette grande machinc comportait deucc ou trois
Ma dc texte. Íl faut aussi mettre cette erreur dc
persp€ct'iaes vr le cottlpte &l nnrqtle de dez:eloppe-
,nent dcs idnes, Dneloppanerx gue I'oreille a c(rutume
ďentendre, depis Ia piěce d thěse et le sgmboliwe.
Uw, de ýarty, et LFs M.trvrru"x or Tn'Ésras,
ďApolliraire' som d la fois drs piices d qmboles et á
thise.

Le debit de Pierre Bertin et de Marcel Herrand,
nes phorugraphes, entre pour Etelque chose dars
I'erranr. Dictian rnire cotmp de I'etrcre, aussi grosse et
aussi rutte que les majuscules ďune réclame. Ici, ó
surprise, les actanrs chnchent d seruir le texte au liat

de se seruir cle lui. Encore utu ýrnn)euté lyri.Ele dorc
ure salle ďa fus ťhabirudc"

*

Aborfuns le reproche de buÍÍo?xwie gi ttťest
sowerú Íait á tatre époEtc éprise & faax sublime et'
azlouons-le, eluoŤe a?nulranse de lVagrur.

Si Ie froid signifiait : mlit, a le challd : Iumi,ěre'

tii& signifiprait : pénonbre. I*s fantfuws afuprc In
pércnbre. Ix publit aime le tiide. or' afire Ele
l'esprit dc buffornuric corrrporte un éclairage pal
FoFice o'u,x fantómes (Íappelle ici fatttómes ce que le
publb appelle po^ie)' outre Ete Moliěre se mofrtre
-plus 

poěte darrr PouncsAucNec, /e Botncron GsN-
TlLHoMIÁq Ete darc ses pi}ces en Úers' ťesprit de

bouÍíomeric est le saul qi autorke certaines audaus.
Le publit oient aa théótre pouÍ se ůétendre, Il est

lnbile de I'anatsr, de lui morrtrer les pantins et les

il$eries ryi pnmettent ďadrninistrer unp mé&cinB
aux etfans rebelles. I-a nédplitu prise, ruts ptsseťo?ts

á ďautres exercbes.

*

Áaec dps Serge dc Diaghilel), des Rolf de Maré'
,Úus aqpfis pal d par tlaitťe en Frante un geftre

tháátral Eti rťest pas le ballet praprentent dit' et Ed
tu trow)e sa place ni d; ťopha' ni d ťOpera'
Coniple, ni stlr aucun dp ttos scěras &t boulanarď
Cest_ld, eft tunge' ryc ťéba.uche l'atletir. Notre ani
Lugné-Poe le corctate et ťen effraye darts un dp ses

aribles. Ce gerre nou?)e&t, plck corforme d I'esprit
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moderne, reste eraore un mondB inconru, rbhe en
dicutaertes.

Ranlution qi ou.are toute grande, u?E porte aux
exploratanrs. Les janus peunent pourvfutre des
ruherches, oů la féerie, la danse, I'auobatie, la
parltomimer le dratner Ia satire, ťorchestre, la parok
combinis réapparaissent sous uru forme irudite; ils
?řnnterolrt sans moyelus de foraru, ce que les artistes
officiels pre?lrlpnt pour dcs farces ďatelier et qui ten
est pas maira I'extrsression plastique de Ia poésie.

*

Au reste, d Paris, bormc et manpaise humanr
cot?rlnsent ťatmasphěre la plus zsivante &l mondp.
Serge de Diaghila) me disait un jour qu'il w la

.tťow)e dars aucuru autre capitale.
Sffiets et oaations. Presse injurieuse. euelEtes

articles-surprise. Trois ars aprěs, les ditacteurs aF
plaudissent et rp se sotniennent plts ďaaoir sffié.
Cest I'histoire de PRneor, et dc toutes les euares qui
changent les rěgles fu ja*

*

Uru piěce dB théótre da;rait étre écrite, décorée,
costumée, accompagnée dc rratsípte, jouée, darcée par
un sail horwrle, Cet athlěte complet n,existe pas. Il
irnporte donc de ranplacer ťindfui&, par ce qi
ressemble le plus dunindiaifu : ungroupe amical.

Il existe beaucoup de chapelles, mais peu de ces
groupes. J'ai la charue ďen fortner un at)ec qtelqles
jamcs rnlsitiers, poětes et peirltres. T rs ManrÉs on u

I*s tariés de la Tour Eiffel 7|

TouR Errn, en bloc, sortt l'irrage ďun état ďesprit
poétique auquel je suis fier ďanir déjd beaucalp

contr'ibué1.

t

Gráce d Jean Hw% *r, pnro,rrrrog,,, au li'eu ďétre,

cofiml il airiae au tluiátre' tfop petits' trop urais pour

sTtpporrcr les tlirlsses htmirunses et dicoratioes, sont

ciratruits, rectiÍi^' ranbourrés, amenés d force ďarti'
fite ,d urtB resšemblante et 'i uru échelle épiques' Je
'retrÚuae 

dans Jean Ht4o catain ataaismc dp realité

monstŤuetlse. Gróce, d Irěne Íngut, tptre Tovn
Errrrr, &soqte le xtyasotis, les papins gaipure dcs

con pliftrc?rts.
I:*rnt rc ile Garges Aurb, LE QUAToRZE JUrL-

LVt' truupes en rrnrche dnnt la rrusique éclate au coin

ďune rui et s'éIoigru, ézsoque aussi le charme plissqnt

&,t trottoir, dc lajéte populaire' des estrades ďandri-
rcple semblaOki a [a guillotitu, autour despelles

to*b*r' et pista?ts Íant darxt les dactýographes, les

marirts et les coftl?llis. Ces ritrurnBlles acculnpagnaýut

bas la pantomime conlmB ťorchestre &l cirqte répěte

unmatif pendant Ie rulmiro ďanobates,
La méme atmasphire ciratle darts la Marche

nuptiale de Millúud, ie Quadrille, ia Valse des

Dáp&hes, de Gertaine TailkÍerre, /a Baigneuse de

Tróuville, /e Discours du général, de Pallertc' Dans

/a Marche funěbre Art|rur Horagger s'artane d

parodier ce que tns tmtsicographes appellent graae'
-*rnt 

,la Musique. Irutile dB dire Ek tous tornběrent

r' Il s'agissait en somme de déniaiser la niaiserie' Tout reste á déniaber'

mJme le áur. tr sublime aura sorr tour' Alors on nous entendra peut_

&re rďubiiiter wagrier.
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darc,Ie pa?neu. A peirc les protias nutifs dz Ia
marclu se fom-ils entmdre, We les hrgua areilles se
ďresseu. Nul tu ťaaisa gle cette nwíche aait belle
c!t?t?u un sarcasfne' écrite aaa un goút, un serx dB
ťopporunité actramdiraire. Autun dzs citiqles,
IaqrcIs tous s'accordett d louer ce morceaur' rťy
recornl,at, seraaft de basse, Ia c)alse de Faust.

E1wels terilEs renacierai-je MM. Rolf de Maré
ct Borlin? Le prenia par sa clairuoyánce et sa
hrgesser le secottd, pr sa nndsstie, totx pants *
lettre au poi?t utu forttwle rye fcuais essayée futs
Panem ď &rcrs B@IF st'R LE ToIT.

Ifs mariés de la Tour Eiffe]' ont été représentés'

pozr la premibe Íois, Ip soir út 18 juin 1921' aíl
't'a,'.'a.s Champs-Élysees, par la cffiQaqnie dps

fullets su.édois dc M. Rolf de Maré'

Musirye ds Germaine Tailleferre, Georges Auric'
a'tt'ú Ho".gger, Darius Milhaud er Francis Pou_

lenc.

ChoregraPhie dP leala Cocteau'

Décor ďIrěne Lagut"

Costumes et masques de lean Hugo'

DISTRIBUTION
(dans I'ordre des entrées m scěru)

PHONO UN
PHONO DEUK

L'ALITRUoHE

LE CHASSEI'R

LE DIRECTEUR DE LA TOUR

EIFFEL

Marcel Herrand.
Pierre Bertin
Thérěse Peftenon
Kaj Smittt"

Holger Mehnen
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LE PHOTOGRAPHB
tÁ MARrÉE
LE MARIÉ
LA BELLE-MTRB
LE BEAU-PhE
LB GÉr.IÉRAL

lre DEMo$nLrs ďrrorqt.Íam
2e DEMoIsEtLE D'HotIb{EuR
ler GAR9oN ďrroxNsuR
2e GAR9oN ďrror.rxrr.n
IÁ cYcÍ,IsTE
L'Et{FAI.lr
LA BAIGNEUSB DE TROIIVTr.TE
LE LION
LE COLLECTIONNEUR
LE MARCT{AND DE TABLEAUX
lre DÉPÉCI'E
2e oÉpfu*n
3e oÉr.Ércrrp

4e oÉpÉcrc
5e ofuÉcrrs

' oÉcon

keniire plate-forme de la Tour Eiffel.
Ia nite el Ío"d représerue Paris á t:ol ďoiseau.

A &oite' rů 
'uora 

plan, un appareil & platographie, de uille
lantuitu. to a*ru, wire forne un colŤidor pi rejoirt h colt-

tisse. I* dalatx de ťappreil ťotnlre cotxnc u?lc Porte' pour laissa

en rer et sortir des Persontages.
A droiu et a ialclp de Ia scětu, an pemicr plnn, d ttoitié

caďús dqribe le cadre, se tiernuttt ful* ailanrs, oéws en plutt
graphes, la boite corcenant le corps, k paaillon correspo.r'daru d lar
't ůn".'c, sotx ces phonograplws qtli comnentat h p'ěce a récitent

les róles dzs personuges. Ik prlent ttěs fort, trěs zsite et promrceal

distitrtanent chaaue sYllabe.

I*s scines se jotreru attfur a d meste de latr dcsoiptitm

Axel !ťitzansky.
Margit Wahlander.
Paul Eltorp.
Irma Calson
Kristian Dahl.
Paul l7itzansky.
Helga Dahl.
Klara Kjellblad"
Nils Ostman
Dagnnar Forslin
Astrid Lindgren.
Jolanda Figoni.
Carina AÍi.
Eric Viber.
Roben Ford.
Tor Stettler.
Torborg Stjerner.
Magar. johansson.
Greta Lundberg.
Berta Krantz.
Astrid Lindgren.

ORDBE DBS

l. Anserare
2. Marche ruptiale (enuée)

3. Discours út sé?rbal
4. La fuistuse fu Trotaille
5. I* Massane (fugue)

6. Valse das dc4eihes

7. Marclu funébre
8. Quadrille
9. Matchp ruPtiale (srrltae)

MUSTQUBS

Georgps Auric.
Darius Milbaud-
Francis Poulenc.
Francis Poulenc.
Darius Milhauď
Germaine Taillďerre.
Artbur Honegger.
Germain€ Taillďerre.
Darius Milhatd.

Pmdant l'action trois itwrxelles dz GeorgBs Auric.
L"s orz'wrs anne qwhets úizlen étre f,Qpri"'és d la repri-

sertatiott



Le údnl se lěae fltŤ u'n ranlanent & tambalr gi
tanire l'otnsertute. Děcor oide.

P1IONO T'N

Vorrs étes sur la premiere plate-fomre de la Tor
Eiffel.

PHO}$O DEUX

Tiens! une autruche. Elle traverse la sďne' Elle
sort. Voici le chasseur. Ii ďrerche l'autruche' Il lěve

la téte..Il voit quelque cbooe. 11 epaule' Il tire'

PTIONO T'N

Ciel!rrne dépéche.

IJne grandc dipahe blelle totttbe ilcs Írises'

P}IONO DET'X

Ls dércnadon réveille le directern de la Totu
Eiffel. Il apparait

:'

Á
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PHONO UN

Ah 9a morsieur, vous vous croyez donc á la
chasse?

PTIONO DE('x

Je poursuivais une autruche. J'ai cru la voir prise
dans les rnailles de la Tour Eiffel

PIIONOUN

Et vous me tuez une dépéche.

PHONO DEUX

Je ne l'ai pas fait exprěs.

PIIONO UN

Frn du ďalogue.

PHONO DE'x

Voici le photographe de la Tour Erffel. I parle.
Que ďt-il?

PHONO UN

Vous ďauriez pas vu passer une autnrche?

PHONO DET'X

Si! si! je la cherche.

Figurez-vous que mon appareil de ptrotographie

esr áérgqrg. D'habitod" quand ie dis: < Ne
ú"gó* tt*' ,'' oiseau va soťtir ')' c'est un petit

oiseíu quiiort. Ce matin, ie dis á une dame: <' LJn

p".ia;ffi" va sortir I et il sort une autruche' fe
iherche I'autruche, pour la faire rentrer &ns
I'appareil.

ř

,'a' t.'" '".

,',*"' rě' mariés de Ia Tour Eiffel
: :nr-

5.,'_5i

r . PHONO t'N
,.11

' '!t

Mesdames, messieurs, la scěne se corseJ car ie

direJeur de ía Tour Eiffel s'apergoit soudain gue la

dépéche portait son adresse.

PI{ONO UN

Il ťoume.

PHONO DETJX

c Directeur Tour Eiffel. Viendrons noce déieu-

ner, priěre retenir table. 'l

PIIONO UN

Mais cette dépéche est morté. 
'

PHONO DE(X

C'est justement parce qďelle est morte que tout

le monde la comPrend"

*
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Pt{oNo ttN

Vite! vite!Nous avons juste le remps de servir la
table. te vous supprime vone amende. Je vous
nomme gargon de cafe de la Tour Eiffel. phoro-
graphe, á votre poste!

PIIONO DEUX

Ils mettent la nappe.

PHONO I'N

Marche nuptiďe.

PHONO DET'X

Ir cortěge.

Marche taetiale. Les plnrns armoruent les
persowtages dB la ruce qti axrent par couples en
narchant cotmrre les chiera dans les piices &
chipns,

PHONO T'N

La mariée, douce comme rrn agneau.

PHONO DEUX

I-e beau_pěre, riche comme C,resus.

PIIONO UN

I-e marié, joli comme un ccur.

Les tariés dc la Tour Eiffel

PHONO DEIX

La belle-měre' fausse comme un ieton

PTIONO UN

Legénéral' béte comrne une oie'

PHONO DEUX

RegardezJe. Il se croit sur sa iument Mirabelle'

PHONO UN

Les gargons ďhonneur, forts comme des Turcs'

PHONO DEUX

Les demoiselles ďhonneur, fraiches comme des

roses.

PI{ONO UN

Le directeur de la Tour EiÍfet leur fait les

noonzu's de la Tour Eiffel' Il leur montre Paris á

vol ďoiseau.

PHONO DETIX

J'ai le vertrge!

Le chassatr et le directalr appoťteft utu table

ia ks assiettes peintes dBsstts' La rappe touche
par terre.

\'

ť
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PHONOT'N

I-e général s'écrie: A table, á table! et la noce se
rnet á table.

PřtoNo DEt'x

D'un seul cÓté de la table pour &re rnre du
public.

PHONO TJI{

Le genéral se lěve.

PHONO DET'X

Discours drr général.

I* discours fu sércťal est d I'orchestre. Il lc
gestiale satlernent.

- PIIONOUN

Tout le monde est ému.

PI{ONO DETlx

Aprěs son discours, le général laconte les phéno_
měnes de mirage dont il fut victime enAfrique.

PITONOUN

Je mangeais une táÍte avec le drrc d'Aumale.
Cete tarte était couverte de epepes. Norrs

essayámes en vain de les chasser" or, c'étaient des
tigres.

PIIONO DEUX

Quoi?

PITONO UN

Des tigres. Ils rÓdaient á plusizurs milles. Un
phénoměne de mirage les proietait elt9ul petit lu'
b.sros de notre tarte et nous les faisait prendre
pour des gg€pes.

PHONO DEUX

On ne dirait iamais qu'il a soixante-quatorze ans'

PTIONO I'N

Mais quelle est cette charmante rycliste en iupe-
culotte?

Erxre une cycliste. Elle descend da sa

truchitu.

PtroNo DvtJxrao'ix ile cYcliste.

Pardon, messieurs.

PI{ONOUN

Madame, qu'y a-t-il pour votre service?



u Les nariés dc la Tour Eiffel

PHONO DETix

Suis-ie bien ici sur la route de Chatou?

PIIONO lJN

oui' Madame. Vous ďavez qďá suirrre les rails
du tramway.

PHONO DEUX

C'est le général qui répond á la cycliste, car il
vient de Ia reconnaitre pour un mirage.

Ia cycliste renonte en selle et sort.

PHONO t'N

Mesdames, messieurs, Ípus sommes justement
témoins d'un phénoměne de mirage. Ils sont fré-
quents sur la Tour Eiffel. Cette cycliste pédale en
réalité sur la route de Chatou t.

PHONO DTTlx

Apres cet interměde instructif le photosaphe
s'avance. Que dit-il?

PI{ONO UN

Je sus le photographe de la Tour Eiffel et fe vais
faire votre photographie.

l. Les concens radtophontques n'etaierrt pas encoÍe inventés. Ce
passage a donc pris apÉs coup un sens actuel qu'il ďalait pas
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PTIONO UN ET PI{ONO DEUX

Oui!oui!oui! oui!

PI{ONO UN

Formez ungÍoupe.

La rnce fonne ufl grnupe ibriěre la uble'

PTTONO DETX

Vous vous demandez oů sont partis le chasseur

ďautruche et le directeur de la Tour Eiffel' I-e

"t'*'* cherc}re l'autruche á tous les étages' Le
oi'.á*' cherche le chasseur et dirige la Tour
Eiffel. C.e ďest pas une sinécwe' la Tour Eiffetr

est un monde cómme Notre-Dame' C'est Notre_

Dame de la rive gauche.

PIIONO UN

C'est la reine de Paris.

PIIONO DET'X

Elle était reine de Paris. Maintenant elle est

dernoiselle du télégraphe.

PHONO IIN

Il faut bien vivre.

PI'ONO DEUX

Ne bougeons plus. Souriez. Regardez I'obiectif'
Un oiseau va sortir.
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Sort urp baígneuse dp Trouaille. Elle est en
maillot, Í)orte- uru épuisene et un panier en
bandouliěre. Éclairage colorié. La. rcie tbe les
bras au ciel.

" PHONOUN

Oh! la iolie carte postale! (Danse fu la baigneuse.)
I-e photographe ne partage pas les plaisirs de la
noce. C'est la seconde fois depuis ce matin que son
appareil lui joue des tours. Il essaye de faire rentrer
la baigneuse de Trouville.

PT{ONO UN

EnÍin' la baigneuse rentre dans l'appareil. Le
photographe lui fait croire que c'est une cabine de
bains.

Fin dp Ia darue, Le photographe jette un
peigrnir éponge sur les épanles de la baígnalse,
Elle rentre daru I'appareil en sautillarx et en
er@oyant dps baisers,

PTIONO UN ET PHONO DEUX

Bravo! Bravo! Bis! bis! bis!

PHONO UN

Encore, si ie savais d'avance les surprises que
me reserve mon appareil détraque' ie pourrais
organiser un spectacle. Hélas! je tremble chaque
fois que je prononce les maudites paroles. Sait-on
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;amais ce qui peut sortir? Puisque ces mystěres
me dépassent, feignons ďen étre l'organisateur.

Il salue.

PHONO UN ET PHONO DETJX

Bravo! bravo! bravo!

PIIONO DEUX

Mesdames, messieurs, malgré mon vif désir de
vous satisfaire, la limite d'heure m'empéche de
vous presenter rrne geconde fois le numéro: Bai_
gneuse de Trouville.

PI{ONO IJN ET PHONO DEUX

si! si! si!

TJHONO UN

Le photographe rnent pour arranger les choses
et portr avoir du succěs. Il regarde sa nrontre.
Déiá deux heures ! et cette autruche qr.lí ne rentre
pas.

PI{ONO DEIN

La noce forme un autre tableau. Madame, votre
pied gauche sur un des éperons. Monsieur' accÍo_
chez le voile á votre moustache. Paďait. Ne
bougeons plus. Une. Deux. Trois. R'egardez
I'objectif. Un oiseau va sortir.
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II presse la poire, Sort un gros mfarx. Il
porte u?u couronne de papler Oďt sur In téte,
Sozs Jes bras dps lfures de prix et utu corbeille,

PTTONO UN

Boniotrr m'maÍL

PHONO DETIX

Boniour papa.

PttoNo ttN

Voílá encore un des dangen de la photographie.

PHONO DET'X

Cet eďant est le portrait de la noce.

PltoNo ttN

Du reste, écoutez_la

Pr{oNo DEnx

C'est le ponrait de sa měre.

PnoNo ttN

Gest le portrait de son pěra

PITONO DET'X

Cest le portrait de sa grurd_měre.

Lcs taríes de ln Tour Eiflel

PITONO l'N

Cest le portrait de son grand-pere-

PT{ONO DET'X

It a la boucbe de ootre cÓté.

PIIONO UN

Il a les yzux du nótre.

PHONO DET'X

Mes chers paÍents' en ce beau iour' accepte tous

mes vcllx de respect et ďamour.

PHONO UN

Ir méme compliment vu solls rrn autre asp€ct'

pLoNo DEttx

Acceptez tous mes vmrx ďamour et de respect'

PHONO UN

pu apprendre un comPliment moins

PHONO DEUX

Acceptez tous mes vanr:r de respect et ďamour'

89

Il aurait
court.

*
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PHONO UN

Il sera capitaine.

PIIONO DET'X

Architecte.

PITONO T'N

Boxeur.

pnoNo onrx

Poete.

, PHONOUN

Président de la République

PITONO DE('x

C'est un beau petit mort pour la procbaine
guetTe.

PHONO UN

Que ďrerche-t-il dans son panier?

FI{ONO DET'X

Des balles.

PTIONO UN

Que faít_il avec ces balles? on dirait qu'il
prépare un mauvais coup.

I*sttariés ilc Ia Tour Eiffel

PHONO DETIX

Il massacre la noce.

PIIONO TJN

Il massacre les siens pour avoir des mscarons.

L'erfarx bonbarde la noce ryi s'effondre
criant.

PlloNo DEttx

91

Gráce!

Quand ie
l'áever..

PITONO I'N

peÍNe au mal que nous avorrs eu

PHONO DEI'X

A tous nos sacrifices.

PITONO t'N

Misérable! je suis ton pěre.

PITONO DEUX

Arrétcl il en cst temp6 encorc.

PITONOI'N

lÝauras_nr pas pitié de tes grands-parents?
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PHONO DET'X

N'auras-tu pas le respect du galon?

PHONO UN

Pan!Pan!Pan!

PHONO DETIX

Je te pardonne.

IJHONO UN

Sois maudit.

PIIONO DETIX

Il ne reste plus de balles.

PHONO UN

tr-a noce est massacrée.

PHONO DEUX

L,e plrotographe court aprěs l'enfant. Il
menace du fouet. Il lui ordonne de rentrer dans
boite.

PHONO {'N

ťeďant se sauve. trl hurle. Il trépigne. Il verrt
<r viwe sa vie rr.

L* tariés de h Tour Eiffel

PITONO DET'X

Je verx vivre ma vie! Je veu:< vivre ma viet

PHONO {tN

MaiB quel est cet autre tapage?

PT{ONO DE('x

I* directzur de la Tour Eiffel. Que dit-il?

PIIONO T'N

Un peu de silence, s'il vous plait. Ne faites
peur arD( dép&hes.

PITONO DEI'X

Papa! Papa! des dépéches.

PI{ONO UN

Il y en a de grosses

PIIONO DEUX

La noce se relěve.

On

entendrait

PTIONO T'N

PIIONO DB,x
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PHONO UN

voler

PHONO DEUX

PT{ONO UN

rnouctre.

PřÍoNo DEtx

Les dépéches príses tombent en scěne et se
débattent. Toute la noce court aprěs et leur saute
dessus

PHONO T'N

Lá' lá' j'en tiens une. Moi aussi. Au secours! A
aroi!Elle me mord! Tenez bon!Tenez bon!

PTTONO DEUX

Les dépéches se calment. Elles se rangent sur
une ligne. La plus belle s'avance et fait le sďut
militaire.

PHoNo uN, oolx dc cunpěre d.e ranue.

Mais qui donc éces-vous?
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PÍIoNo DE{'x

Je suis la dep&he sans fil €t' comrrc ma sogur la
cigogne, j'arrive de New York

pllol@ uN, ooer de cottwtire dp ranue.

York! ville des srhouťeu). et des contrc-

F}TOIS DEIIX

En aVant !a musique!

Darase des depéches"
Sortíp &s depéclus.

FHONOTIN

Mon gendre, remerciez-moi. Qui a eu l'idée de
venir sr.lr ia Tour Eiffel? Qui a eu l'i#e dc rnettÍe

b noce un 14 iuillet?

PHONO DSTIX

r,"eďant trépigne.

PHoNo T'}ů

New
FOurs.

Fapa! Papa!

Que dit-il?
pHo!{o DBux



94 Les rnariés de la Tour Eiffel

PHONO UN

voler

PHONO DEUX

PITONO {'N

rnouche.

' PHONODEUX

Les dépéches prises tombent en scěne et se
débattent. Toute la noce court aprěs et lerrr saute
dessus

PHONO UN

Lá' lá' j'en tiens une. Moi aussi. Au secours! A
moi!Elle me mord!Tenez bon!Tenee bont

PHONO DETIX

Les dépéches se cďment. Elles se rangent srrr
une ligne. La plus belle s'avance et fait le salut
rnilitaire.

rHoNo utt, ool* dc cotnpěre dB rarue,

Maís qui donc étes-vous?
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P!{ONO DEI'X

Je suis la depéche sans fil et' comÍne ma scur la
cigogne, j'arrive de New York

Pl{o}@ uN, ooer & cottmére & rasue.

Neu'York! ville dm smoureu)r et & contre'
iours.

PHO}O DETXE

En aVant la musique!

Dattse &s dipéc'ha"
Sortie ť*s dep&tus.

FlIoNo IÍN

Mon gendre, remerciez-moi. Qui a an l'idée de
venir sur la Torrr Eiffel? Qui a eu l'idée d€ .rteťtse

h noce un 14 iuillet?

PHONO DETIX

ťenfart trépigne.

PHONO t'N

Fapa! Papa!

Que dit-il?
FTIONO DEI'X
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PEIONO UN

Je veux qu'on me dÍe en photographie avec le
gfuéral

PITONO DBUX

Mon général, votls ne refirserez pas ce plaisir á
noue petit Justín?

PIIONO UN

Soit

PIIONO DE(IX

Pauvre pho'tographe. I-a mort rlnns l'áme, i!
charge sonappareil.

PHONOI'N

ťenfant' á ďrevď sur le sabre, fait semblant
d'écouter le gBnéral qui fait semblant de lui line
un livre de Jules Verne.

PÍIoNo DELIX

Ne bougeons plus. C'est parfaic Un oiseau va
sortir.

Smt unlbtt

P}TONO T'N

Grand Dieu! un lion Le pbotographe se caclre
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derriěre son appareil. Toute la noce monte dans les
guipures de la Tour Eiffel. Le lion regarde le
général car, seul, le général ne bougre pas. Il parle.

Que dit-il?

PTTONO DET'X

N'ayez paÍ] peur. trl ne pzut y avoir de lion sur lra

Tour Eiffel. Donc, c'est un mirage, un simple
mirage. ks mirages sont en quelque sorte le
mensonge du déserr. Ce lion est en Afrique coÍnme
la cycliste était sur la route de Chatou. Ce lion me
voit, ie le vois, et nous ne sommes I'un pour I'autre
que des rďets.

PHONOUN

Pour corrfondre les incrédules, le gÉnéral s'ap-
proche dtr lioa Le lion pousse un rugissement. Le
général se sauve' suivi par le lion

PIIONO DEUX

Ir général ďsparait sous la table. [r lion
disparait derriěre lui

PHONOUN

Apres une mimrte, qui semble un siěcle, le lion
soťt de sous la n8ppe.

PI{ONO DEUN

Horreur! řIorreur! Ahhhhhh!
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PHONO nN

Que tient-il dans sa guaíe?

PHONO DBUT

Une bmte, gvetun épelon

PIIONO I'N

ApÍěs avoir mangé le général, le lion rentre de'u
I'appareil.

Plainefumbre.

?HO!{O{rN rr PHOtiro DtIrr

AbbbhlAbbbb...

Fllo}Ýo I'N

Fauvre gÉnéral.

PIIOM) DE['X

11 était si gai si izune de caractěre. Rien re
l'aurait plus amusé que cette lmrL Il aurait été le
premier á en rire.

PÍIoNo uN

Funérailles du général.

ť;ortěgefurúb?a
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PHONO DEUT

["e beau_pěre parle sur la tornbe. Qu€ dit-il?

FTIOrq) UN

Aďan, adieu, vieil amil
Dés voa premiěres 6[rmes' vorls ev€z fait preuve

ďune intďrgence tr,ěs au-dessus de rrctre grade.
Vous ne vous étes jamais rendu, mérne á ťévidence"

Votre fin est ďgrre de votre carriěre. Nous vous
avons nr, bravant le fauve, insoucieux du dangert
ne le comprenant pas et ne preffrnt la fuite gu'une
fois que vous I'aviez mmpris.

Encore une fois, aďzu, ou plutÓt au revoir' car
votle type se perpétuera aussi longtemps qu'il y
eura des hommes sus la terre.

PHOI.IO DEUX

Trois heures! Et cette eutruche qui ne rentÍc
pas'

PHONO T'N

Elle aura voulu rentrer á pied.

PIIONO DEI'X

Cest stupide. Ríen ďest plus fragile que les

plumes ďautruche.

PHO}K' UN

Attennion!
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PHONOT'NPHONO DE['X

( I'es Mariés de la Tour Eiffel l, qndrille, par la }e vanx qu'on m'achěte du pain pour donner á

musique de la Garde Républicaine. llunger á la Tour Eiffel.

PITONO I'N BT PIIONO DET,X PHONO DEUX

Bravo! Bravo! Vive la Garde Républicaina on le vend en bas. Je ne vais pas descendre

Qtmbille.
Fin &t quadriile. pnoNo nN

ý vax donner á mangeť á la Tour Eiffel.
PHONO DEttX

PlloNo DEttx
Ouf! quelle danse. On ne lui donne qu'á certaines heures. Cest

pour ceia gu'elle est entourée de grillages.
PHONOT'N

Votre bras. p'oNorrN

PtloNoDEt'x } veuxdonnerámangprálaTorrEiffel

Monsierrr le photographe, vous ne rďrrserez pas
une coupe de champag",e? - PHoNo DEux

Non' nonet noÍL

PIIONO T'N

Vors étes trop aimable. }e suis confirs. PHoNo I'N

La noce pousse des cris, car voici I'autruche" Elle
PHoNo DEIx s'&ait cachee dans l'ascenszur. Elle cherďre une

A la guerre comme á la guerre. Maís que veut autre cachetťe. Le chasseur approclre'_ Ir photo_

mon petit-fils? graphe voudrait bien qu'elle profite de I'appareil,
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FI{ONO DE['X

Il se souvient qu'il suffit de cacher la téte d'une
autruche pour la rendre invisible.

PHONO UN

Ii lui cache la téte sous son chapeau- II était
temp8.

L'autrgrche se prorněne, irn':ísible, un chapeau
alr la téte. Erttre Ie chassa,r.

PHONO DET'X

Avez-vous vu I'autruche?

PI{ONO UNET PHONO DEUX

Non. Noq.rs n'avons rien rm.

PHONO DEUX

C'est étrange. Il rn'a'lait bien semblé qu'ďle
sautait sur ia plate-forme.

Ellolo Í.IN

cest peut-étre une vague que vous avez prise
pour trne autruche.

[,ÉIoNo DEt'xE

Non. tr-a mer est calme. Du reste, je vais la
gpetťer derriěre la botre de ce phonographe.

Les rnariés de Ia Tour Eiffel

PIIONO UN

Aussitót dit, aussitÓt fait.

PI{ONO DETTX

k photographe s'approche de I'autrrrche sur la
pointe des pieds. Que lui dit-il?

PHONO UN

Madame, vous ďavez pas une minute á perdre.
Il ne vous a pas reconnue sous votre voileťte.
Dépéchez-vous, j'ai un fiacre.

PT{ONO DEIIX

Il ouwe la portiěre de l'appareil. ťautruciie
disparait.

PI{ONO UN

Sauvée, monDieu_!

PHONO DET.'X

Vous imaginez !e bonheur du photogr*phe. Ii
pousse des cris de joie.

PHONO UN

I-a noce I'interroge.
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PHONO DET'X

Messizurs et dames, ie vais eďirr pouvoir
pttotographier tranquillement. Mon appareil
détraqué; il fonctionne. Ne bougeons plús.

Pt{oNouN

Mais quels sont ces dzux personnages qui
viennent déranger le photographe?

PHONO DETIX

Regardez. La noce et le photographe se figent.
I-a noce est immobile Ne la trouvez-vous pas un
peu...

PHONOUN

Unpeu Steau.

PTTONO DET]X

Unpeu bouguet"

Pt{oNo nN
Unpeu loconde.

PHONO DBUX

Un peu chď-ďeuwe.

PITONO I'N
I-e marchand de tableaux rnodemes et le collec-
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tionneur moderne s'arrétent devant la noce. Que
dit le marchand de tableaux?

PI{ONO DETIX

le vous měne sur la Tour Eiffel pour vous faire
voir, avant tout le monde, une chose uaique: Í,c
Noce.

PHONO T'N

Et le collectionrreur répond:

PI{ONO DEUX

Je vous suis, les yeux fermés.

PI{ONO UN

Hein? Est-ce beau? On dirait un primitif.

PHONO DEUX

De qui est-ce?

PHONO UN

Comment! de qui est-ce? Cest une des derniěres
choses de Dieu.

PltoNo DE[tx

Elle est signée?

vous
était
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PTTONO UN

Dieu ne signe pas. Est-ce peint! Quelle páte! Et
regardez-moi ce style, cette noblesse, cette joie de
viwe! On dirait un enteffement.

PHOl.tO DBUX

Je vois une noce.

PHOI.IO UN

Vous voyez mal. C'est plus qu'une noce. C'est
toutes les noces. Plus que toutes les noces : c'est
une cathédrale.

PHONO DET'X

Combien la vendez-vous ?

PHONOUN

Elle ďest pas á vendre, sauf pour le l-ouwe et
pour vous. Tenez, au prix d'achat, je vous I'of[re.

PHONO DEI'X

I-e marchand montre une grande pancarte.

La parcarte porte le chffie
1000000000000.

PHO}@ UN

b collectionneur va-t-il se laisser convaincre?
Que dit-il?
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Le marchand retufitu la pancarte.
on lit vENDU en grosíe' lettres,

Il la pose cantre la noce,

PHONO UN

Le marchand de tableaux s'adresse au photo-
graphe.

PHONO DET'X

Photographiez-moi cette noce, avec la pancarte.

Je voudrais les faire paraitre dans les magazines
américains.

IJlÍoNo t'N

Lc collectionnanr et le marchand de tableau:r
quittent la Tour Eiffel.

PIIONO DE('x

Le photographe s'appréte á prendre la photogra-
phie, mais, ó prodige! son appareil lui parle.

PTTONO UN

Qge lui ďt-il?

ťAPpARBIL' aoix loitxairc.

Je voudrais... le voudrais...
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PIIONO DETIX

Pade, monbeatrcygne.

L'APPAREE"

Je voudrais rendre le général.

PHONO DEUE

Il saura bien se rendre lui_méme.

PlÍoNo t'N

I-e gÉnéral reparait. Il est pále. Il lui manque rrne
botte. Somme toute, il arive de loin Il racontsa
qďil revient d'une mission sur laquelle il doit
garder le silence. fa noce ne bouge ps. T&e basse,
il traverse la plate-forme et prend une po6e
modeste parmi les auues.

Pt{oNo DBtrx

Voilá une bonne surprise pour le collectionneur
de chďs_ď€uwe. Dans un chď-ďeuwe on ďa
iamais ťrni de découwir des détails inattendrrs.

PTTONO UN

I-e photographe se détourne. Il aouve la noce un
peu dure. Si elle reproche au général ďétre vivant,
le général pourrait lui reprocher de s'étre laissé
vendre.

b.struriés iIe ta Tatr Eiffel 1@

PTIONO DEUX

í.e photographe a du ceur.

P[ioNoubl

Il parle. Qge dit-il?

PIIONO DEUX

Allons, mesdames et messiarrs, ie mis compter
iusqu'á cinq. Regardez ťobjectif. Un oiseau va
sortir.

PTIONOI'N

Unecolombe!

PHONODETlx

Llappareil marche.

PHONOttN

I-a paix est conclue"

PIIONO DET'X

Une. (Í,e turié et b truňée se détaclwnt &l
groupe' traL)eŤsetx la scětu et disparaissmt dans
ťanareil.) Detur. (MéttE jal pur le beau-pěre et la
belle-měre.) Trois. (Mér?E jat paur les praniers
gargo?rs et dBnoiselles ďIl,onneur.) Quatre. (Mbu jat
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pour les deuxiěmes gar7o?ls et demoiselles ďhormalr.)
Cinq.

Mfuu jal poer le géniral, sanl, téte basse, et
l'enfant, gui le traine par la main.

Pt{oNo trN

Entre le ďrecteur de [a Tour Eiffel. It agite un
porte-voix.

PIIONO DEUX

OEr fermel On ferme!

PttoNo uN

Ii sorr

PHONO DEUX

Entre le chasszur. Il se dép&he. Il coun iusqu'á
I'appareil. Que dit le photographe?

PHONO Ut*

oů allez-vous?

PttoNo DEnx

Je veux prendre le deraier train

PHONO UN

On ne passe plus.
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PHONO DETIX

C'est honteux" Je me plaindrai au directeur des
ďremins de fer.

Pt{oNo uN

Ce n'est pas ma faute. Tenez, votre train, Ie voilá
qui part.

L'appareib se met en marche vers Ia gauthe,
w,iai dp son soufflet co?ntne de wagons. Par
dBs owerntes on voit Ia rcce qui agita dcs
aouchoirs, et, par-dcs sous, Ies pie& #ri ?ilarchent.

R,IDEAT'.


